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1 | Korpus mosiezny Brass body Messingkorper Kopnyc n3 natyHu Corp din alama Mosazné télo Mosadzné telo Mesingano telo
2 | Nakretka Nut Muttern laiika Piulita Matice Matice raka
3| Filtr siatkowy Mesh filter Siebfilter CeTyarbiii unbTP Filtru cu plasa Sitkovy filtr Filtraéna sietka MreZasti filter
4| Osadnik Separator bowl Schmutzfanger OTCTOMHMK Decantor Usazovaci komora | Zberna nadrz Taloznik
5| Rdzen magnetyczny | Magnetic core Magnetkern MartuTHbIl cepaeyHnk| Miez magnetic Magnetické jadro Magnetické jadro Magnetno jezgro
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Magnetyczny Separator Zanieczyszczen M-Pure GZ 3/4" » M-Pure 3/4” male thd. magnetic dirt separator = Magnetischer Schmutzabscheider
M-Pure GZ 3/4" = MarkuHblit cenapatop 3arpsiaHenyit M-Pure GZ 34" = Separator Magnetic de Impuritéti M-Pure GZ 3/4" » Magneticky
odluovac necistot M-Pure GZ 3/4" » Magneticky separator necistot M-Pure GZ 3/4" = Magnetyczny separator necistoca M-Pure GZ 3/4"

Parametr

Wartosc / opis

Temperatura czynnika

max. 90°C (4 bar)

Cisnienie pracy

max. 5 bar (65°C)

Stezenie glikolu w instalacji max 50%
Kvs 3,01 m¥h
Moc magnesu 8700 Gs
Przytacza 3/4"

Materiat korpusu

mosigdz CW617N

Materiat siatki filtracyjnej

stal nierdzewna AISI 304

Wielkos¢ oczka siatki filtracyjnej 800 um
Materiat uszczelnienia EPDM
Materiat osadnika PA 66

MONTAZ

medium od instalacji do zrodta.

Separator zanieczyszczen powinien by¢ montowany na przewodzie powrotnym do zrédta ciepta/chtodu. Wychwytuje zanieczyszczenia state, ktére
mogg powodowac uszkodzenie zrodta ciepta/chtodu, pomp obiegowych oraz nieprawidtowg prace zaworéw mieszajgcych (w szczegolnosci termo-
statycznych). Separator moze by¢é montowany tylko na przewodach poziomych. Strzatka na korpusie przylacza wskazuje kierunek przeptywu

INSTRUKCJA CZYSZCZENIA

W celu usuniecia zanieczyszczen z ostony magnesu i powierzchni filtra, postgpuj zgodnie ponizszym z schematem.
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Magnetyczny Separator Zanieczyszczen M-Pure GZ 3/4" » M-Pure 3/4” male thd. magnetic dirt separator = Magnetischer Schmutzabscheider
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Parameter

Value / description

Medium temperature

90°C max. (4 bar)

Operating pressure

5 bar max. (65°C)

Glycol concentration in the system 50% max.
Kvs 3,01 m¥h

Magnet power 8700 Gs

Connections 3/4"

Body material

brass CW617N

Filter mesh material

AISI 304 stainless steel

Filter mesh size 800 um
Sealing material EPDM
Separator bowl material PA 66

INSTALLATION

The dirt separator should be installed on the return line to the heating/cooling source. It filters out solid contaminants that can cause damage to the
heating/cooling source, circulation pumps, and lead to the malfunction of mixing valves, especially thermostatic valves. The separator can only be
mounted on horizontal pipes. The arrow on the connection body indicates the direction of the medium flow from the system to the source.

CLEANING INSTRUCTIONS

To remove debris from the magnet cover and filter surface, follow the schema below.
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Parameter

Wert / Beschreibung

Temperatur des Mediums

max. 90 °C (4 bar)

Betriebsdruck max. 5 bar (65°C)
Glykolkonzentration in der Installation max. 50 %

Kvs 3,01 m¥h
Magnetkraft 8700 Gs
Anschlisse 3/4"

Material des Korpers

Messing CW617N

Material des Filtergewebes

rostfreier Stahl AISI 304

Maschenweite des Filtergewebes 800 uym
Dichtungsmaterial EPDM
Material des Schmutzfangers PA 66

EINBAU

Der Schmutzabscheider sollte in der Ricklaufleitung zur Warme-/Kaltequelle installiert werden. Er fangt feste Verschmutzungen auf, die Schaden an
der Warme-/Kaltequelle, den Umwalzpumpen und Fehlfunktionen von Mischventilen (insbesondere Thermostatventilen) verursachen kénnen. Der
Abscheider kann nur an horizontalen Leitungen eingebaut werden. Der Pfeil auf dem Anschlusskorper zeigt die Richtung des Durchflusses des
Mediums von der Installation zur Quelle an.

REINIGUNGSANLEITUNG

Befolgen Sie das Schaubild dieses Handbuchs, um Verschmutzungen von der Magnet- und Filteroberflache zu entfernen.
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MapameTp 3HaveHue / Onncaxune
Temnepatypa cpeas! He 6onee 90°C (4 6ap)
Paboyee naBnexuve He 6onee 5 6ap (65°C)
KoHueHTpauums rmukons B cucteme He 6onee 50%
Kvs 3,01 m¥h
Cwvna marHuTa 8700 Gs
CoeanHeHus 3/4"
MaTtepuan kopnyca natyHs CW617N
MaTepuan gunbTpytoLien ceTku HepxaBsetollas ctans AlS| 304
Pa3mep a4verikn punbTpytowen ceTkm 800 um
MaTtepuan ynnoTHeHus EPDM
MaTepuwan oTcToviHuka PA 66

MOHTAX

Cenapatop 3arpsi3HeHWin JoSkeH ObITb YCTAHOBIIEH Ha NMWHWM BO3BpaTa K UCTOYHWKY Tenna / xonoaa. OH ynaBnuBaeT TBepAble 3arpsi3HeHus,
KOTOpbIE MOTYT MPUBECTU K NOBPEXAEHWNIO UCTOYHMKA TEMNa/OXNaXKaAeHUs!, LMPKYNSLMOHHBIX HACOCOB M HEUCNPABHOCTY CMECUTENbHbIX KnarnaHoB
(ocobeHHO TepmocTaTuyecknx). CenapaTtop MOXHO YCTaHaBnMBaTb TONbKO Ha ropu3oHTanbHble TPy6bl. CTpenka Ha koprnyce coeauHUTens
yKa3blBaeT HanpasreHve NoToka cpefbl OT YCTAHOBKU K UCTOYHUKY.

MHCTPYKLINA NO OYUCTKE
[Onsa yoaneHust 3arpsisHeHunid ¢ MarHuTa 1 NoBEPXHOCTU UNbTpa CrieflyiiTe CXeMe, NPUBEAEHHOW AaHHON UHCTPYKLNU.
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Magnetyczny Separator Zanieczyszczen M-Pure GZ 3/4" » M-Pure 3/4” male thd. magnetic dirt separator = Magnetischer Schmutzabscheider
M-Pure GZ 3/4" = MarnwTHbIi cenapatop 3arpsanenvit M-Pure GZ 3/4" = Separator Magnetic de Impuritati M-Pure GZ 3/4" = Magneticky
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Parametru

Valoare / descriere

Temperatura mediului

max 90°C (4 bar)

Presiunea de lucru

max 5 bar (65°C)

Concentratia de glicol din instalatie max 50%
Coeficient de debit 3,01 m’h
Puterea magnetului 8700 Gs
Conexiuni 3/4"

Materialul corpului

alama CW617N

Materialul sitei de filtrare

otel inoxidabil AlSI 304

Dimensiunea ochiurilor sitei de filtrare 800 um
Material de etansare EPDM
Materialul decantorului PA 66

MONTAREA

din sistem catre sursa.

Separatorul de impuritati trebuie instalat pe conducta de retur catre sursa de incalzire/racire. Acesta capteaza particulele solide care pot cauza
deteriorarea sursei de incalzire/racire, a pompelor de circulatie si functionarea necorespunzatoare a valvelor de amestecare (in special a valvelor
termostatice). Separatorul poate fi montat numai pe conducte orizontale. Sageata de pe corpul de racordare indica directia de curgere a agentului

INSTRUCTIUNI DE CURATARE

Urmati schema din aceste instructiuni pentru a indeparta resturile de pe magnet si de pe suprafata filtrului.
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w | Magnetyczny Separator Zanieczyszczen M-Pure GZ 3/4" » M-Pure 3/4” male thd. magnetic dirt separator » Magnetischer Schmutzabscheider
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Parametr

Hodnota / popis

Teplota média

max. 90 °C (4 bar)

Pracovni tlak

max. 5 bar (65°C)

Koncentrace glykolu v systému max 50%

Kvs 3,01 m¥h
Magneticka sila 8700 Gs
Pfipojky 3/4"

Material téla mosaz CW617N

Material filtraéniho sitka

nerezova ocel AlS| 304

Velikost oka filtraéniho sitka 800 um
Material tésnéni EPDM
Material usazovaci komory PA 66

MONTAZ

Odlu¢ova¢ necistot musi byt namontovan na zpétném rozvodu ke zdroji tepla/chladu. Odlu¢uje pevné nedistoty, které mohou zplsobit poskozeni
zdroje tepla/chladu, obéhova ¢erpadla a vadny ¢innosti sméSovacich ventill (zejména termostatickych). Odlu¢ovac je mozné namontovat pouze na
horizontalni rozvody. Sipka na téle pfipojky ukazuje smér proudéni média ze systému do zdroje.

NAVOD K CISTENi
PFi odstranovani necistot z povrchu magnetu a filtru postupujte podle schématu tohoto navodu.
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Parameter

Hodnota / popis

Teplota média

max 90°C (4 bar)

Prevadzkovy tlak

max 5 bar (65°C)

Koncentracia glykolu v inStalacii max 50%

Kvs 3,01 m¥h

Sila magnetu 8700 Gs
Pripojky 3/4"

Materidl tela mosadz CW617N

Material filtracnej sietky

nerezova ocel AlISI 304

Velkost oka filtracnej sietky 800 um
Material tesnenia EPDM
Material zbernej nadrze PA 66

MONTAZ

Separator necistét by mal byt namontovany na spatnom potrubi k zdroju tepla/chladu. Zachytava pevné necistoty, ktoré mézu sposobit’ poskodenie
zdroja tepla/chladu, obehovych erpadiel a nespravne fungovanie zmieSavacich ventilov (najma termostatickych). Separator méze byt namontovany
len na vodorovné potrubia. Sipka na tele pripojky indikuje smer toku média od inStalacie k zdroju.

NAvVOD NA CISTENIE

Ked chcete odstranit necistoty z magnetu a povrchu filtra, postupujte podla schémy, ktora je predstavena tohto navodu.
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Parametar

Vrednost / opis

Temperatura sredstva

max 90°C (4 bar)

Radni pritisak

max 5 bar (65°C)

Koncentracija glikola u instalaciji max 50%
Kvs 3,01 m¥h
Snaga magneta 8700 Gs
Prikljuci 3/4"

Materijal tela

mesing CW617N

MAterijak filtracijske mreze

nehrdajuci Celik AlS| 304

Dimenzije oka filtracijske mreze 800 um
Materijal zaptivke EPDM
Materijal taloznika PA 66

MONTAZA

Separator necisto¢a treba da se montira na povratnu cev do izvora toplote/hladenja. Zahvata €vrste necisto¢e koje mogu prouzrokovati ostecenje
izvora toplote/hladenja, cirkulacionih pumpi i neispravnog rada ventila za meSanje (posebno termostatskih ventila). Separator moze da se montira
samo na horizontalne cevi. Strelica na telu priklju¢ka pokazuje smer protoka sredstva od instalacije do izvora.

UPUTSTVO ZA CISCENJE

Da biste uklonili prljavstinu s povrSine magneta i filtera, slijedite dijagram prikazan u ovom priru¢niku.
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UWAGA!

Magnetyczny Separator Zanieczyszczen wyposazony jest w element
magnetyczny. Osobom z rozrusznikiem serca zalecane jest utrzymanie
bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia.

Nalezy zwréci¢ takze uwage na sprzet elektroniczny zamontowany w poblizu

>®@

urzadzenia. Wktad magnetyczny moze wywotywac zaktocenia.
| D |
VORSICHT!

Der Magnetischer Schmutzabscheider ist mit einem Magnetelement ausgestat-
tet. Personen mit einem Herzschrittmacher wird empfohlen, einen sicheren
Abstand zum Gerét einzuhalten.

Beachten Sie auch die elektronischen Gerate, die in der Nahe des Gerats
installiert sind. Der Magneteinsatz kann Stérungen verursachen.

>®@
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ATENTIE!

Separator Magnetic de Impuritéti echipata cu un element magnetic. Persoanele
cu stimulatoare cardiace sunt sfatuite sa pastreze o distanta de siguranta fata
de dispozitiv.

Trebuie acordata, de asemenea, atentie echipamentelor electronice instalate in

>®@

apropierea aparatului. Insertia magnetica poate cauza interferente.
POZOR!

Magneticky separator necistét ma magneticky prvok. Osobam s kardiosti-
mulatormi odpori¢ame, aby zachovavali bezpeénu vzdialenost od tohto
zariadenia.

Dévajte tiez pozor na elektronické zariadenia, ktoré si namontované v blizkosti
zariadenia. Magneticka viozka moze byt zdrojom rusenia.
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ATTENTION !

The magnetic dirt separator is equipped with a magnetic element. Persons with
pacemakers are advised to keep a safe distance from the device.

Also pay attention to the electronic equipment installed in the vicinity of the
device. The magnet segment can cause interference.

>®@
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BHUMAHVE!

MarHuTHbIii cenapaTop 3arpsi3HeHUA OCHALLEH MarHWUTHbIM  3NIEMEHTOM.
TioasiM ¢ KapAMOCTUMYNSITOPOM PEKOMEHYETCS HaXOANUTLCS Ha 6e3onacHoMm
paccTosiHUW OT YCTPOMCTBA.

CrneayeT Tawke 00paTUTb BHUMaHWe Ha 3NEKTPOHHOE 06OpyAOBaHME,
YCTaHOBMEHHOE PSAOM C YCTPOCTBOM. MarHuTHbI BKNafblll MOXET BbI3BaTb
nomexv.

> @

POZOR!

Magneticky odluCova¢ necistot je opatfen magnetickym prvkem. Osobam s
kardiostimulatorem se doporucuje udrzovat bezpeénou vzdalenost od zafizeni.
Vénujte také pozornost elektronickému vybaveni instalovanému v blizkosti
zafizeni. Magneticka vlozka mlze zpusobit rusen.

>®@
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PAZNJA!

Magnetyczny separator necistoca opremlien je magnetskim elementom.
Osobama sa pejsmejkerom, preporucuje se da se drze na bezbednoj udaljeno-
sti od uredaja.

Takode treba obratiti paznju na elektronsku opremu instaliranu u blizini
uredaja. Magnetni umetak moZe da izazove smetnje.

Rev. 1 January 2025



